
►Глава 9: Пламя революции.◄

Прошло 5 месяцев, и я уже привык к жизни в 10-м дивизионе. Сегодня нам подарили кое-что
интересное. Его звали Суто Бунко, наш отдел недавно арестовал его. Он был шинигами,
который действовал в 8-м дивизионе. По имеющимся сведениям, в течение последних трех
месяцев он регулярно совершал поездки в район Руконгай. Свидетели говорят нам, что он
пытался втянуть людей в какую-то организацию. Не имело значения, насколько сильны были
те люди, которых он вербовал, нас беспокоило только то, сколько у них было людей. Совет 46-и
опасался того, что любое организованное ополчение будет опасно для всех. Они были
обеспокоены революцией, и это имело смысл. У этих парней не было никаких шансов против
шинигами, но если бы нам пришлось уничтожить их, то это нарушило бы баланс душ.

Моя задача состояла в том, чтобы выяснить, где находится база операций и личность их
лидера. Оказывается, он даже не был лидером в этой организации. Он был кем-то вроде
вербовщика. Вот это меня и беспокоило. Если шинигами был вербовщиком, то сколько еще
шинигами было у них с собой?

- Сэр, предатель ждет вас в комнате для допросов. - Сказал Ко.

- А семья есть? - Переспросил я.

- Жена и две дочери. 

- Понял, спасибо, Ко.

Я открыл дверь и вошел в безжизненную комнату. Пленник сидел, прикованный цепями по
рукам и ногам. Гнев прилип к его лицу.

- А, мистер Банко, как вы поживаете в такой прекрасный день?

- Заткнись, придурок! - Закричал он.

- Мистер Банко, не надо таких мерзких слов, мне просто нужно, чтобы вы ответили на
несколько вопросов, а потом можете идти. - Сказал я

- Я ничего не знаю. - Ответил он.

- Ты даже не слышал моих вопросов, так почему же ты уже защищаешься?

- Не важно, о чем ты спрашиваешь, я не отвечу. - Парировал он.



- Я бы не прочь прибегнуть к физическим мерам, чтобы получить то, что мне нужно, но я
уверен, что мне не придется прибегать к таким средствам. - Я сел на стул перед ним.

- Я не боюсь тебя, придурок.

- Мистер Банко, если я не ошибаюсь, у вас ведь есть семья, верно? Красивая жена и две
дочери, верно? - Поинтересовался я

- А какое отношение к этому имеет моя семья? - Прорычал он.

- Интересно, что бы они об этом подумали. Ваша жена, вероятно, счастлива. Ты, наверное, уже
много лет не удовлетворяешь ее, а я, наверное, мог бы сделать работу лучше, чем ты. Она
найдет себе нового парня, как только твою задницу бросят в тюрьму. А твои дочери будут
опустошены: "Папа, я скучаю по тебе, когда папа вернется?" - вот что они, вероятно, скажут,
когда узнают, каким куском дерьма был их отец. - Сказал я.

- Ты ничего не знаешь ни обо мне, ни о моем семейном друге. - Прорычал он.

- А что, если я скажу тебе, что твоя семья находится в одной из наших камер? Видите ли, если
вы окажетесь бесполезны, и нам придется от вас избавиться, мы пойдем к самым близким вам
людям, и если они тоже окажутся бесполезными, нам тоже придется от них избавиться.
Поэтому я хочу сказать, что если вы хотите, чтобы ваша семья жила, это зависит от ответов,
которые вы мне дадите, и от того, нравятся ли они мне. - Сказал я ему с широкой улыбкой на
лице.

- Ч-что ты хочешь знать? Я расскажу вам все, что вы хотите знать, только не причиняйте вреда
моей семье, пожалуйста!

║Значит, этот подлый предатель-любящий муж и отец.║ - Я рассмеялся.

- Итак, господин Бунко, почему вы каждый месяц навещаете Руконгай? - Я начал свой допрос.

- Мне было приказано набрать людей в нашу организацию. - Просто сказал он.

- А чем конкретно занимается ваша организация?

- Эта организация была создана много лет назад каким-то парнем, которого никто даже не
знает. Мы даже не знаем его имени. Все, что мы знаем, это то, что он очень силен, невероятно
силен. Он одолел 500 парней одной атакой. - Это привлекло мое внимание. 500 парней одной
атакой.

- И вообще, что он делает, сражаясь с пятьюстами парнями одновременно? - Я немного сбился



с пути.

- Вербовка. Эти ребята думали, что он не был чем-то особенным, поэтому решили напасть на
него. Наверное, это не сработало, потому что теперь они все работают на него.

- А сколько человек, по-вашему, работает в вашей организации?

- Около 9 миллионов человек, возможно. Здесь собрались люди из самых разных районов.

║9 миллионов, какого хрена! Это очень плохо... Это звиздец как плохо! О нет... Хотя считалось,
что в Руконгае проживает около 160 миллионов человек, 10 миллионов вполне достаточно,
чтобы представлять для нас серьезную угрозу.║

- А какова, по-вашему, цель этой организации? - Поинтересовался я, сохраняя хладнокровие.

- Революция. Я в этом уверен. Люди в нижних районах Руконгая больше не могут так жить. Они
увидели шанс и воспользовались им. Для них это было как свет во тьме. - Казалось, он
сочувствовал им.

- Когда же произойдет эта революция?

- Скоро. Может быть, через 10 лет. Это делается для того, чтобы они могли получить больше
людей.

Я встал: "Господин Бунко, благодарю вас за эту поучительную беседу." - Я подошел к двери и
вышел.

Это было нехорошо. Если бы это распространилось на все нижние районы Руконгая, тогда у
нас была бы огромная проблема.

- Сэр, что нам делать с предателем? - Спросил Сора.

- Просто брось его в камеру, он может понадобиться нам позже.

Я воспользовался сюнпо, чтобы как можно быстрее добраться до кабинета капитана. Я
ворвался в дверь и начал говорить.

- Капитан, я только что закончил допрос Суто Бунко. - Сказал я.

- О, и что же вы нашли?



- Это нехорошо, сэр. Кто-то собирает людей в Руконгае, чтобы начать какую-то революцию. У
нас нет никакой информации о лидере, кроме того, что он невероятно силен. Он якобы избил
500 человек одним ударом.

- Революция? Сколько же там людей? - Спросил капитан.

Я вздохнул: "9 миллионов человек, сэр."

- Ты уверен?! - Закричал он.

- Сэр, он сам это сказал, и он был не в том положении, чтобы лгать. - Ответил я.

- Не знаете, когда произойдет эта революция?

- Предатель сказал примерно через 10-15 лет. По его словам, они хотят набрать больше людей.

- Мы должны немедленно сообщить об этом главнокомандующему.

Он вытащил письмо, написанное некоторое время назад, сложил его и положил в пакет,
который взяла адская бабочка, но не раньше, чем получил строгие инструкции от капитана
Кенджи.

- Отнесите это прямо к главнокомандующему.

Бабочка вылетела в окно и начала свое путешествие в первый дивизион.

- Молодец Кумагава, эта информация жизненно важна для Готея-13. У нас итак проблемы с
Квинси, а теперь еще и это...

- Я просто выполнял свою работу.

Главнокомандующий сидел в своем кабинете, отклоняя и принимая заявки на оплату услуг
отдела, когда в комнату влетела адская бабочка и бросила ему на стол письмо.

Он вскрыл письмо и просмотрел его содержимое. Его лицо вмиг стало серьезным.

- Чоудзиро. - Сказал он.

- Да, сэр? - Ответил лейтенант.



- Соберите капитанов и их лейтенантов, нам нужно встретиться.  

Капитаны и лейтенанты Готей-13 собрались в казармах первой дивизии. Они полагали, что это
будет еще одна случайная встреча, на которой будут обсуждаться обычные темы. Но они
ошибались. В здании царило ощущение серьезности. Когда последние капитаны и их
лейтенанты вошли в здание, старший капитан начал обсуждение.

- На сегодняшнем совещании капитанов будет обсуждаться информация, которую раскрыла 10-
я дивизия. Капитан Кендзи, если можно. - Он жестом пригласил кареглазого капитана пройти
вперед.

- Благодарю Вас, главнокомандующий. 5-й офицер моей дивизии после недавно проведенного
им допроса сообщил мне, что народ Руконгая собирается на революцию, около 9 миллионов
человек присоединились к делу неизвестных лидеров. - Заявил седовласый капитан.

На лицах всех присутствующих застыло выражение шока, такого еще никогда не случалось в
истории Сейрейтея.

Вперед выступил мужчина. Это был отчужденный джентльмен с прищуренными голубыми
глазами. Его тонкие вьющиеся каштановые волосы причудливо уложены. У него очень худое
телосложение и белая кожа. А также выдающиеся скулы. Это был капитан 7-й дивизии
Есикава Акио. - Капитан Кендзи, у нас есть какая-нибудь информация о лидере этой
революции?

- Нет, никакой. Никакого имени и описания. Ничего. Кумагава, мой 5-й офицер, сказал мне,
что он победил 500 парней одной атакой.

- А почему он дрался сразу с пятьюстами парнями? - Спросил капитан Хирокана.

- Вербовка. - Прямо сказал Кендзи.

- Есть ли точная дата этой революции? - Спросила Рецу Унохана.

- 10-15 лет - это то, что нам сказал заключенный.

Главнокомандующий стукнул тростью об пол, давая понять, что разговор должен
прекратиться.

- Совет 46-ти, как вы можете предположить, находится в хаосе. Они считают, что Готея-13
будет недостаточно, чтобы остановить эту угрозу, однако я уверен, что нас более чем
достаточно, чтобы справиться с этой угрозой. Я хочу, чтобы все подразделения послали
шинигами в Руконгай и провели расследование. Все пойманные преступники будут
направлены на допрос во 2-ю и 10-ю дивизии, после чего их отправят в Центральную



подземную тюрьму. Если вам нужна сила, то делайте то, что вам нужно. Ради чести и гордости
Готея 13 давайте покончим с этой проблемой и восстановим равновесие в Обществе душ. -
Сказал Ямамото.

- Да, Сэр. - Так сказали капитаны.

- Кендзи, могу я спросить, как ты уничтожил свои тренировочные площадки? Вы же знаете,
что деньги для финансирования этого не приходят из ниоткуда.

- Извините, главнокомандующий. У меня и моего 5-го офицера был спарринг-матч, который,
возможно, стал немного напряженным. - Он рассмеялся.

- Ваш 5-й офицер сделало это? Похоже, что Кумагава Рё гораздо сильнее, чем я себе
представлял. - Сказал старик. - Расскажи мне о той драке.

Капитан 10-й дивизии начал пересказывать бой всем остальным капитанам. У всех у них были
потрясенные лица, у всех кроме капитана Уноханы.

║Значит, у тебя все хорошо, Кумагава. Я знала, что ты будешь сильным.║

- Парень, который использует Хадо 73-го уровня, он не такой, как я ожидал. - Сказал капитан 8-
го дивизиона Сюнсуй Кьёраку.

- Да, он, должно быть, очень талантлив. - Сказал мужчина с длинными седыми волосами. Это
был капитан 13-го дивизиона Джуширо Укитаке. - У тебя находится большой талант, Кендзи-
сан. - Вежливо сказал он.

- Действительно. Он - будущее Готей-13. Капитаны дружно закивали. - Тем не менее эта
встреча окончена, пожалуйста, передайте эту новость своим подразделениям. Кендзи,
пожалуйста, задержись на несколько минут.

Все капитаны разошлись и начали разговаривать друг с другом.

- Кендзи, Совет 46-ти решил дать вашему отделу новые полномочия. Теперь вы можете
проводить неожиданные расследования в подразделениях по своему усмотрению.

- Благодарю Вас, главнокомандующий. Я позабочусь о том, чтобы это прекратилось еще до
того, как оно начнется. - Он поклонился.

- Теперь можешь идти, Кендзи.



Неорганизованный капитан развернулся и направился к выходу.

В моем кабинете Ко и Минори снова спорили о какой-то глупости.

- Нет, хот-дог - это не бутерброд, об этом глупо даже думать. - Сказал Ко.

- Но почему же? У хот-дога есть мясо между хлебом, так что это бутерброд. - Ответил Минори.

- Обезьяны и приматы - это разные вещи, так что хот-доги и бутерброды - это две разные вещи.

Блин, эти парни были идиотами. Конечно, хот-дог - это бутерброд.

- Аааа... Вы двое заткнитесь. Вы всегда спорите о всяких глупостях. Вернемся к работе. - Я
вернулся к своим бумагам, и тут раздался стук в дверь.

- Входите, пожалуйста. - Сказал я.

Вошел знакомый грузный мужчина. Это был Хидео. Он выглядел так же, как обычно. Я узнал,
что Хидео работает посыльным в 10-й дивизии, он и несколько других людей получают приказы
от капитана для нас, а после передают их нам.

- Капитан проводит совещание для офицеров. Будьте там через 5 минут.

- Спасибо, Хидео, я сейчас спущусь. - Сказал я.

- В связи с последними событиями главнокомандующий дал нам новые приказы. Нашему
подразделению дают особые разрешения. Теперь нам разрешено исследовать все
подразделения, чтобы искоренить предателей. Вы не должны говорить об этом никому за
пределами наших подразделений. В случае утечки информации виновное лицо будет казнено.

- Капитан, не могли бы вы сказать нам, что это за "недавние события"? - Спросила третий
офицер Хина.

- 9 миллионов человек в Руконгае собрались и планируют революцию. Нет никакой
информации о лидере этой революции.

По залу разнесся ропот. Люди удивлялись, почему люди в Руконгае восстали именно сейчас.

- Тихо! Каждая дивизия должна посылать людей в Руконгай для расследования. Вы всегда
будете либо в Руконгае, спрашивая об этой революции, либо исследуя различные
подразделения. Отряды останутся прежними, просто ожидайте отныне гораздо больше работы.



Эти новые изменения будут реализованы уже завтра. Собрание закрыто.
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